Revidovany pteklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

SMERNICE RADY 97/80/ES
ze dne 15. prosince 1997

o diikaznim bfemenu v pripadech diskriminace na zikladé pohlavi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Dohodu o socialni politice pfipojenou kProtokolu (¢. 14) o socialni
politice pfilozenému ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na
¢l. 2 odst. 2 této dohody,

s ohledem na navrh Komisel,
: o 1 y 2
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru *,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189¢ Smlouvy, ve spolupraci s Evropskym
parlamentem’,

1. vzhledem k tomu, ze na zéklad€ Protokolu o socidlni politice pfipojené¢ho ke
Smlouvé clenské staty, s vyjimkou Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska (dale-jen ,Clenské staty*), piejici si pokraCovat v ceste
vyty¢ené Socidlni chartou zroku 1989, mezi sebou uzaviely Dohodu o
socialni politice;

2. vzhledem k tomu, ze Charta Spolecenstvi o zdkladnich socialnich pravech
pracovnikl uznéva dilezitost boje proti vSem formam diskriminace, vetné
diskriminace na zaklad€ pohlavi, barvy pleti, rasy, ndzoru a viry;

3. vzhledem k tomu, Ze bod 16 Charty SpoleCenstvi o zakladnich socidlnich
pravech pracovniki, tykajici se rovného zachazeni pro muze a zeny, stanovi,
mimo  jin¢, Ze by meély byt posileny akce sméfujici k provadéni zéasady
rovnosti. mezi muzi a Zenami, zejména Vv pfistupu k zaméstnani,
v odménovani, pracovnich podminkach, socidlni ochrané, vzdélavani,
odborného vzdélavani a rozvoji kariéry;

4. vzhledem k tomu, Ze v souladu s¢l. 3 odst. 2 Dohody o socialni politice
konzultovala Komise se socidlnimi partnery na urovni SpoleCenstvi otazky
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mozného zaméfeni akce SpoleCenstvi tykajici se dikazniho bfemene
v ptipadech diskriminace na zaklad¢ pohlavi;

vzhledem ktomu, Ze Komise po této konzultaci usoudila, ze akce
Spolecenstvi je ucelnd, a znovu kopnzultovala se socialnimi partnery obsah
zamySleného navrhu v souladu s ¢l. 3 odst. 3 uvedené dohody; Ze socidlni
partneti piedali Komisi sva stanoviska;

vzhledem ktomu, ze po druhém kole konzultaci neifrormovali socidlni
partneti Komisi o svém umyslu zahajit postup, ktery by mohl vést k dohodg,
stanoveny v ¢lanku 4 uvedené dohody;

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢lankem 1 uvedené dohody si Spolecenstvi a
¢lenské staty mimo jiné stanovily cil zlepsit Zivotni a pracovni podminky; Ze
ucinné provadeéni zasady rovného zachazeni smuzi a Zenami piispiva
k dosazeni tohoto cile;

vzhledem k tomu, Ze zasada rovného zachazeni je definovana v ¢lanku 119
Smlouvy, ve smérnici Rady 75/117/EHS ze dne 10. tnora 1975 o sblizovani
pravnich ptedpisti ¢lenskych stati tykajicich se uplatnovani zasady stejné
odmény za praci pro muZe a Zeny' a ve smérnici Rady 76/207/EHS ze dne
9. unora 1976 o zavedeni zasady rovného zachazeni pro muze a Zeny, pokud
jde o pfistup k zaméstnani, odbornému vzdélavani a postupu v zamestnani a
pracovni podminky’;

vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 92/85/EHS ze dne 19.fijna 1992 o
zavadéni opatieni pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci
téhotnych pracovaie, pracovnic kratce po porodu nebo kojicich pracovnic®
také pfispiva k a€innému provadéni zasady rovného zachézeni s muzi a
zenami; ze uvedend smeérnice by neméla plsobit proti vySe uvedenym
smérnicim 0 rovaém zachdazeni; ze pracovnice, kterych se uvedena smérnice
tyka, by proto mély mit stejny prospéch z upravy pravidel o dikaznim
bfemeni;

vzhledem ktomu, Ze smérnice Rady 96/34/ES ze dne 3. ¢ervna 1996 o
Ramcové dohod¢ o rodicovské dovolené uzaviené mezi organizacemi
UNICE, CEEP a EKOS’ je rovnéz zaloZena na zasadé rovného zachazeni pro
muze a Zeny;

vzhledem ktomu, ze odkazy na ,soudni fizeni“ a ,soud“ zahrnuji
mechanismy, jimiZ mohou byt spory piedklddany pro piezkoumani a
rozhodnuti nezavislym subjektim, které mohou vynést rozhodnuti, jez jsou
zavazna pro strany sporu;
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vzhledem k tomu, ze vyraz ,,mimosoudni fizeni* pfedstavuje zejména takové
fizeni, jako je smirci a zprostfedkovaci fizeni;

vzhledem k tomu, Ze posouzeni skutecnosti, které vedou ke zjisténi, ze doslo
k ptimé nebo nepiimé diskriminaci, nalezi vnitrostatnim soudnim nebo jinym
prisluSnym organiim v souladu s vnitrostatnim pravem nebo zvyklostmi;

vzhledem k tomu, ze je na cClenskych statech, aby zavedly pro kterékoli
stadium fizeni pravidla dokazovani, kterd jsou pro zalobce vyhodné;si;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné vzit v tvahu zvlastni rysy pravnich systému
nékterych ¢lenskych statl, mimo jiné tam, kde je zavér o diskriminaci u¢inén
tehdy, kdyz Zalovany neni schopen soudu nebo jinému piislusnému organu
prokézat, ze nedoslo k poruseni zasady rovného zachazeni;

vzhledem k tomu, ze Clenské staty nemusi uplatiiovat pravidla o dikaznim
bfemenu na fizeni, v nichz pfislusi soudu nebo jinému prislusSnému orgéanu,
aby vysetiil skute¢nosti ptipadu; ze t€émito fizenimi jsou fizeni, v nichz se na
zalobci nezada, aby dokazoval skutecnosti, ale v nichz pfislusi soudu nebo
jinému piislusnému subjektu, aby je vysetiil;

vzhledem k tomu, Ze Zalobci by mohli byt zbaveni vsech ucinnych prostredkii
k prosazeni zasady rovného.zachazeni pied vnitrostatnimi soudy, pokud by
ptedlozeni diikazu o ziejmé diskriminaci nezpisobilo uvaleni bfemene na
zalovaného dokazat, ze jeho jednani neni ve skute¢nosti diskriminacni;

vzhledem k tomu, ze Soudni dvir Evropskych spolecenstvi proto rozhodl, ze
pravidla o dikaznim bfemeni musi byt upravena pro piipady, kdy urcité
skutecnosti nasvédcuji’ diskriminaci, a Ze pro ucinné uplatnéni zasady
rovného zachazeni musi. v takovych piipadech dikazni bfemeno piejit na
Zalovaného;

vzhledem ktomu, Ze je jeSté¢ obtiznéjSi dokdzat diskriminaci, pokud je
nepiima; ze je proto dilezité nepiimou diskriminaci definovat;

vzhledem k tomu, ze cile pfiméfené upravit pravidla o dikaznim bfemeni
nebylo ve vSech Clenskych statech uspokojivé dosazeno, a ze proto v souladu
se. zasadou subsidiarity uvedenou v c¢lanku 3b Smlouvy a zasadou
proporcionality musi byt tohoto cile dosazeno SpolecCenstvim; Ze tato
smérnice se omezuje na minimum toho, jez se pozaduje, a nepiekracuje to, co
je k tomuto ucelu nezbytné,

PRIJALA TUTO SMERNICTI:

Clanek 1

Ugel
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Utelem této smérnice je zajistit, aby opatieni piijata ¢lenskymi staty k provedent
zéasady rovného zachazeni byla G¢innéjsi, aby se umoznilo vS§em osobam, které se citi
poskozeny tim, Ze v jejich piipadé nebyla dodrzena zasada rovného zachézeni,
vymahat své pravo v soudnim fizeni poté, co se piipadné obratily na jiné prislusné
organy.

Clanek 2
Definice

1. Pro ucely této smérnice se zasadou rovného zachazeni rozumi neexistence
jakékoli diskriminace na zaklad€ pohlavi, ani pfimé, ani nepiime.

2. Pro ucely zasady rovného zachazeni uvedené v odstavei 1 dochazi k nepiimé
diskriminaci tam, kde zdanlivé neutrdlni ustanoveni, kritérium nebo zvyklost
znevyhodnuji podstatné vétsi podil osob jednoho pohlavi, ledaze takové opatieni,
kritérium nebo zvyklost jsou odpovidajici a nezbytné a mohou byt odivodnény
objektivnimi okolnostmi, které¢ se netykaji‘pohlavi.

Clanek 3
Oblast pusobnosti
1. Tato smérnice se vztahuje na
a) situace, na néz se vztahuje Clanek 119 Smlouvy a smérnice 75/117/EHS,
76/207/EHS, a pokud jde o diskriminaci na zaklad¢ pohlavi, 92/85/EHS a
96/34/ES;
b) jakékoli obfanské nebo spravni fizeni tykajici se vefejného nebo soukromého

sektoru, které poskytuje prostiedky k népravé podle vnitrostatnich pravnich
piedpist ve vztahu k pfedpisim uvedenym v pismenu a), s vyjimkou
mimosoudnich fizeni dobrovolné povahy nebo stanovenych vnitrostatnimi
pravnimi predpisy.

2. Tato smérnice se nevztahuje na trestni fizeni, pokud Clenské staty nestanovi
Jinak.
Cldnek 4

Dukazni biremeno

1. Clenské staty piijmou v souladu se svymi vnitrostatnimi soudnimi systémy
nezbytnd opatfeni, aby pokud se urcita osoba citi poskozena nedodrzenim zéasady
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rovného zachézeni a pfedlozi soudu nebo jinému piislusSnému organu skute¢nosti
nasvédcujici tomu, ze doSlo kpifimé nebo nepifimé diskriminaci, pfisluSelo
zalovanému prokazat, Ze nedoslo k poruSeni zasady rovného zachazeni.

2. Tato smérnice nebrani ¢lenskym statim piijmout pravidla o dokazovani, ktera
jsou pro zalobce ptiznivéjsi.

3. Clenské staty nemusi uplatiiovat odstavec 1 na fizeni, v nichz zjiSt'ovani
skutecnosti piislusi soudu nebo piislusnému organu.

Clének 5
Informovanost

Clenské staty zajisti, aby o opatienich pfijatych k provedeni této smérnice spolu s jiz
platnymi opatfenimi byly v§emi vhodnymi prostiedky informovéany vSechny doty¢né
osoby.

Clanek 6
Zachovani urovné ochrany

Provedeni této smérnice neni za Zadnych okolnosti dostate¢nym diivodem pro snizeni
obecné trovné ochrany pracovnikti v oblastech, na které se tato smérnice vztahuje,
aniz je tim dotceno pravo ¢lenskych stat reagovat na zmeény situace pfijetim pravnich
a spravnich predpisti liSicich se od téch, které jsou platné v dobé, kdy byla tato
smérnice oznamena, za predpokladu, ze jsou splnény minimalni pozadavky obsazené
v této smérnici.

Cldnek 7
Provadéni
Clenské staty piijmou pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s touto
smérnici nejpozdéji do 1. ledna 2001. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
Pfijimaji-li ¢lenské staty tato opatfeni, musi v nich byt u¢inén odkaz na tuto smérnici
nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Zpusob odkazu si
stanovi Clenské staty.

Nejpozdéji do dvou let od vstupu této smérnice v platnost sd€li Clenské staty Komisi
vSechny informace potiebné k tomu, aby mohla vypracovat zpravu pro Evropsky
parlament a Radu o provadéni této smérnice.
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Clanek 8
Tato smérnice je urena clenskym stattim.

V Bruselu dne 15. prosince 1997.

Za Radu
predseda
J.-C. JUNCKER
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